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YAHYA BEY'IN BiR GAZELINE BAK'NIN Iki TAHMIst
Omer ZULFE'

XVI. ylizyillda yasayan, hayatinin hareketlili§ini siirine tasiyan, dort
padisahin hizmetinde bulunan, hamse ve Divan sahibi Taglical1 Yahya Bey [1488-
1582], Osmanl siirinin bayraklagmis sairlerindendir. O, icten sOyleyisi, canh
islibu ve duru Tiirkgesiyle benzerleri arasindan siyrilmig, hakl bir sohrete
kavusarak Tiirk edebiyat: icerisinde kendisine seckin bir yer edinmistir.

Yahya Bey’in agagida metni verilen coskun bir ifadeyle dile getirdigi var
redifli gazeli onun, icli, akic1 ve etkileyici anlatiminin aynasi gibidir. Bu aynaya,
yoksulluga aldirmayan, en biiyiik zenginligi agkta bulan, biitiin maddi baglardan
kurtulmus, higbir seyi umursamayan dervig-mesrep bir ruhun goriintiisii yansir.
Siirdeki duygularin tesirini artiran, kuskusuz, gazelin dili ve anlatimidir.
Akiciligina, duruluguna ve coskunluguna bakarak Yahya Bey’'in bu gazeline

tezkire yazarlarimin 1stilah makaminda kullandiklar1 akar sz tamm

yakistirlabilir.
GAZEL!
Mefi iliin mefd iliin mefd iliin mefa iliin
Hezec+-——/+-——/+——=/+-—-
L. ganidiir ‘igk-1la goiliim ne maliim ne menaliim var

ne vasl-1 yara handanam ne hicrandan melaliim var

Marmara Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii Eski
Tirk Edebiyati Bilim Dali, omerzulf@hotmail.com; omerzulfe@yahoo.com.

1 YAHYA Bey: Divam: Hazirlayan Mehmet CAVUSOGLU: Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlar1 2233, Istanbul 1977, XVI1+646 s., Gazel 059.




ne sag olmak muradumdur ne 6lmekden kacar canum

cihanda haste-i ‘igk olah bir hosca haliim var

3. ne meyl-i kiilbe-i ahzan ne seyr-i sohbet-i yaran

ne ta‘n-1zahid-i nadan ne ceng i ne cidaliim var

ben ol hayran-1 ‘igkam kim yitiirdiim ‘akl u idraki

ne ‘alemden haberdaram ne kendiimden hayaliim var

5. cihan fanidiir éy yahya hiive’l-hayyu hiive’l-baki

degismem atlas-1 carha beniim bir kéhne salum var

Yukarida ozelliklerine kisaca deginilen gazel, doneminde genis bir ilgi
uyandirmis ve sevilmistir. Bu ilgi ve sevginin belgesi devrin 6nde gelen sairleri
tarafindan yazilan tahmisler ve nazirelerdir. 1560 yilinda derlenen Pervane Beg
nazire mecmuasinda Fevri [5. 1571] (2), Zati [6. 1546], Rahmi [6. 1567], Fenay1 [s.
1519], Ehli [6. 1600], Sirri [6. 1574] ve Heldki [6. 1574] tarafindan bu gazele yazilan
sekiz nazire yer almaktadir.?

Bu nazirelerin yam sira Bak{ [1526-1600)nin divaninin son ilmi yayininda3
bulunmayan ve asagida metni yayimlanan iki de tahmis tespit edilmistir. Birinci
tahmis, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 4962 numarali “Mecm‘a-i miintehabét-1
kasa’id ve esar” adl siir mecmuasinda 257° yapraginda yer almaktadir. Tkinci
tahmis ise Yakini [6. 1568]'nin* divaninin Edirne Selimiye Kiitiiphanesi Ahmed-i
Badi Efendi kitapligi 4760 numarada kayith yazmasinin 92 yapraginda sayfa
kiyisindadair.

2 PERVANE Beg: Mecmii‘a-i Nez4'ir. Topkapi Saray1 Miizesi Ktp. Bagdat 406, 136°-
137°.

3 BAKI: Divdn: Biki Divdni Tenkitli Basim: Hazirlayan: Sabahattin KUGUK, Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 601, Ankara
1994, XVII+455 s.

4 YAKINT [6. 1568] Divén: Tenkitli Metin-Tetkik-Dizin: Hazirlayan: Omer ZULFE,
Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyati
Ana Bilim Dal, Eski Tiirk Edebiyat1 Bilim Dali, Doktora Tezi, Istanbul 2004,
530+64s.



Ik siirin bulundugu 324 yapraktan olusan mecmuanin 17. yiizyilda
derlendigi anlagilmaktadir. Talik hatla kaleme alinan metinlerin baghklarinda
ve kimi beyitlerde genellikle kirmizi; bazen de beyaz, mavi ve turuncu
miirekkep kullamilmistir. Mecmuada cogunlukla XVI. yiizyil sairlerine ait
kaside, muhammes, miiseddes, muasser, tahmis, terkib-bend, mesnevi, gazel,
kit’a, tuyug ve beyit bicimlerinde siirler ve yer yer bunlara yazilan nazireler
bulunmaktadir.

Ikinci tahmis ise XVL. yiizy1l sairlerinden Yakini'nin divaninin bilinen en
eski yazmasinda sayfa kiyisindadir. Divan metninden farkli bir kalemden ¢iktig:
anlagilan siirin basghg kirmizi miirekkeple kaydedilmistir. Ayni yaprakta
Mubhibbi [1494-1566]'nin de Yahya Bey’in gazeline yazilmig bir tahmisi yer
almakta ve bu siir Muhibbi divani yayininda bulunmamaktadir.

Osmanh siirinde, ¢ok taminmis olanlar1 da dahil bir¢ok sairin gazelleri
veya farkli miistakil siirleri bilemedigimiz sebeplerle divanlarinda yer almamig
olabiliyor. Baki i¢cin de aymi sey soz konusudur. Ancak bu iki tahmisin Béaki
mahlasini kullanan bagka bir saire ait olma ihtimalini de g6z oOniinde
bulundurmak gerekir.

Hem bu iki tahmisi bilim diinyasina tanitmak hem de Baki'nin divaninin
bundan sonraki yayinlarina katkida bulunmak amaciyla siirlerin metinleri
asagida cevriyazi abecesiyle verilmistir. Metinlerin yaziminda elden geldigince
yazmalara bagh kalinarak Yahya Bey’in gazeliyle, tahmislerdeki bigimler
arasindaki fark korunmus ve degisiklikler dipnotlarda gosterilmistir. Vezin ve
anlam bakimindan yapilan eklemeler icin kdseli ayra¢ kullanilmistir. Ayrica
metinlerde gecen vdlih ve hayrin kelimeleri, Yahya Bey ve Béakinin

siirlerindeki 6rnekler 1181nda agiklanmaga ¢alisilmigtir.



1.
Mefz iliin mefi 7liin mef iliin mefa iliin
Hezec+-——/+———/+——=/+-—-

I
bi-hamdi’'llah ne ¢arhufi gerdisinden infi‘aliim var
ne ‘alemden haberdaram ne kimseyle makaliim var
ne erbab-1 ginaya zerre deiilii ibtizaliim var
ganidiir ‘igk-1la goiliim ne maliim ne menaliim var
ne vasl-1 yara handanam ne hicrandan melaliim var

IT

bela vii derd i gamdan bir zaman hali degiil canum
dil-i bimarumi egler dem-a-dem ciimle yaranum
gider yanumda lutf eyle tabiba afima dermanum
ne sag olmak muradumdur ne 6lmekden kagar canum
cihanda haste-i ‘igk olah bir hos¢a haliim var

111
dil-i ya’k@ibuma kiinc-i beladur kiilbe-i ahzan
ten-i sad-¢akiimi yakdi kiil étdi ates-i hicran
hayaliifi bafia gelince yeter éy yisuf-1 ken‘an
ne meyl-i kiilbe-i ahzan ne seyr-i sohbet-i yaran

ne ta‘n-1zahid-i nadan ne ceng i ne cidaliim var

Nuruosmaniye Ktp. 4962: 257
tahmis-i baki gazel-i yahya rahimetu’llahi ‘aleyh



v

L. seha esrar-1la‘liifi valih® étdi riih-1 gamnaki

5 hayran (<Ar. h-y-r, hayret) ‘bir nesneye, sivri bir seye ¢ok bakmaktan dolay1 gézleri
kamagmak, bir seyi gorememek; nereye gidecegini bilememek, yol ayriminda kalmak;
bast donmiis, akli gitmis, sersem ve sarhos olmak; suyun bir yere akmayip oldugu yerde
calkalanmasi; bulutun bir tarafa gidemeyip oldugu yerde durmasi ve kabin biitiiniiyle
Ya'kab: el-Ukyanidsu I-Basit fi Tercemeti I-Kamusi I-Muhir. Ceviren: CENANIOGLU
Ahmed ‘Asim, Istanbul I: *-r 21268, [11]+943 s. II: r-k 21269, [11]+939 s. III: k-v 21272,
[I1]+975 s. 111, 23/20, I. C., 832. s.]. Bunlarin yam: sira ‘esrar igmekten dogan sarhosluk
hali, tas kesilme’ anlami da vardir [ONAY, Ahmet Talat: Eski Tiirk Edebiyatinda
Mazmunlar ve Izahr. Hazirlayan Cemal KURNAZ, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlar1/77,
Ankara 1993, LXV+500 s., 155. s.]. hayran ve hayret kelimelerinin Yahya Bey ve
Baki’nin divanlarindaki iglenis bigimine kisaca bakmak yerinde olacaktir:
Sarhosluk, esrar sarhoglugu:

aynina sanma gubari ala erbab-1 nazar

bizi hayran éden esrar-1 leb-i dilberdiir (Baki: Divdn: Gazel, 107/3)
Akl gitmek:

ddemiini akl gider dlem-ihayretde kalur

her kacan togrulup ol serv-i ser-eftraz geliir (Yahya Bey: Divan: Gazel, 128/2)
GOzt donup kalmak:

gel benefse gibi kil kaddiini ziihd igcinde dal

ayn-1 abher gibi ol hayran-1 zat-1 zii’l-cemal (Yahya Bey: Divam: Mu’asser,

13/111/1)
Sivri nesneye bakmaktan dolay1 goziin kamagmast:

ne halet hasil étmisdiir kim boyle kan hayran

gozini dikdi kaldi zahmum ol tir-i ciger-diize (Baki: Divdn: Gazel, 417/4)
Tag kesilmek, gidememek:

goren cemaliini hayran kalur turur gidemez

sézin édebilemez adimin adabilemez (Yahya Bey: Divan: Gazel, 163/2)
Agz1 acik kalmak:

hilal sanma gorinen felekler agzin acup

0 bezm ni‘metiniifi olmis idi hayrani (Yahyé Bey: Divan: Kaside, 9/9)
Dénmek:

mevlevi gibi sema a girdiler bi-ihtiyar

hayret ile gird-i bada déndiler abdallar (Yahya Bey: Divan: Gazel, 104/3)
valih (<Ar. v-1-h) “Gziinti sebebiyle akl gidip deli olmus; sarhos; korkmus; hayrette
Ya'kab: el-Ukyanidsu I-Basit fi Tercemeti I-Kamusi I-Muhir. Ceviren: CENANIOGLU
Ahmed ‘Asim, Istanbul I: *-r 21268, [11]+943 s. II: r-k 21269, [11]+939 s. III: k-v 21272,



soyundum tekye-i gamda tagitdum ciimle emlaki
3. gotiirsem n’ola mecniin-ves basumda har u hasaki

ben ol hayran-1 ‘igkam kim yitiirdiim ‘akl u idraki

[I1]+975 s. 111, 23/20, I1I. C., 753. s.]. valih kelimesinin Yahya Bey’de hangi anlamlarda
gectigine dair iki 6rnek:
Akl basinda olmamak:

hatt-1 yar1 goricek valih i bi-his olurin

kimse bu h'ab-1 ecelden beni bidar édemez (Yahya Bey: Divan: Gazel, 145/4)
Delilik:

dhiret yol1 gibi gurbete tenha gitdiim

gitdiim amma ki acebvalih i seyda gitdiim (Yahya Bey: Divan: Gazel, 261/1)
hayran kelimesinde bir yere gidememek oldugu yerde kalma, donuklagma ve hatta tag
kesilme haliyle karsilasilmaktadir. Hayran kisi gordiigii veya yasadig1 sey karsisinda
gozlerini agmis eli ayag: baglanmis bir haldedir. Akl basinda degildir. valiA kelimesinde
ise yasanilan bir {izintii sonucu aklimi kaybetme, kendisinden ge¢me ve delilik durumu
ortaya cikmaktadir. Sozliiklere gore kelimeler arasindaki farklardan biri de icine
disiilen durumun, birinde bir seye c¢ok bakmaktan, oObiiriinde ise {iziintiiden
kaynaklanmasidir. Iki kelime arasindaki ortak nokta aklin ve anlayisin devreden
¢ikmasi, se¢me giiciiniin kalmamasidir. Bu ortakliga dayanarak iki kelime bir arada yer
almaktadir:

birvalih i hayranam bir ates-i siizanam

bir bende-i fermanam rahm eyle beniim rihum (Yahya Bey: Divan: Gazel,

293/3)

sen peri-riy1 seven bi-his u ser-gerdan olur

adui afildug: yérde valih i hayran olur (Yahya Bey: Divan: Gazel, 120/1)
Beyitlerde, kelimeler arasindaki anlam ayrilig1 agikca sezilmiyor. valih kelimesinin az
da olsa ‘esrar sarhoglugu’ anlamini kazanmig olmasinin yanisira, sayran kelimesinin de
‘delilik’ anlamina yakin kullanildig gériilityor:

seha esrar-1 laTin valih érdi rih-1 gamnaki

soyundum tekye-i gamda tagitdum ciimle emlaki (Baki, Tahmis, 1/IV/1-2)

kayd-1 diinydya esir olan1 hayvan biliiriiz

mest ii 1-ya kil ii divane vii hayran biliiriiz (Yahya Bey: Divan: Gazel, 156/1)
Sonug olarak sunlar soylenebilir: Bu iki kelime, aralarinda kiiciik bir fark olmakla
birlikte, Baki ve Yahya Bey’in siirinde, hemen hemen aymi anlamdadirlar. Ancak
hayran kelimesinin daha ¢ok esrar sarhoglugunu anlatmak icin yeglendigi, valih
kelimesinin ise daha ¢ok ‘akli baginda olmamak’ ve ‘delilik’ anlamini ifade etmek i¢in
tercih edildigi goriilmektedir. Kesin ve ¢ok giivenilir bir ayrim olmasa da valih
kelimesinin, Aayran kelimesinden daha siddetli bir kendinden ge¢me halini ifade ettigi
soylenebilir.



5. ne ‘alemden haberdaram ne kendiimden hayaliim var
Vv
L. n’édersin bakiya dehr-i denide mesned-i tak
mukarrer verd-i ‘0mriifi hod olur berbad evrak:
3. démisdiir na‘re-i nazm-ile memli éden afak

cihan fanidiir éy yahya hdve I-hayyu hiive I-baki

5. degismem atlas-1 carha beniim bir kéhne salum var
2,
Mefa iliin mef Gliin mefi iliin mefa iliin
Hezec+-——/+———/+——=/+-—-
I
L beni éy hvace sanma ehl-i diinya-y-ila kaliim var

ya hod sim-ile zer cem‘ eylemekde istigaliim var
3. cihan bir pula almam ki andan infisaliim var
ganidiir 15k-ile gofiliim ne mal i ne menaliim var
5. ne vasl-1 yara handanam ne hicrandan melaliim var
II
oliirsem de dil-i bimarum i¢iin gam yémez canum
gerek dest-i ecel afisuzlayin dutsun giribanum
3. gerekmez gormesiin sithhat yiizin bu ¢esm-i giryanum

ne sag olmak muradumdur ne 6lmekden kagar canum

5. cihanda haste-i ‘igk olah bir hosc¢a haliim var
11
L. olah bade-i vahdet-ile mest sine-i haki

gorinmez goziime asla cihanui mal i emlaki

2. Edirne Selimiye Kiitiiphanesi Ahmed Badi Efendi Kit. 4760: 092.
gazel-i yahya tahmis-i baki
I/4  mal i: maliim Yahya Bey: Divan: Gazel, 059/12.



3. unutdum bilmez oldum hig ferahnaki vii gamnaki

ben ol hayran-1 ‘igkam ki yitiirdiim ‘akl i idraki

5. ne ‘alemden haberdaram ne kendiimden hayaliim var
v
L elimle kiith-ves sahra-y1 ‘alemden ¢ekiip daman

feragat gisesinde farigam her nesneden hayran
3. heman bir kendii haliimle yiiriirem zar u sergerdan

ne ‘azm-i seyr éder gofiliim ne meyl-i sohbet-i yaran

5. ne ta‘n-1zahid-i nadan ne ceng i ne cidaliim var
A%
L. tutalum kabza-i destiifile tutdufi ciimle afaki

goiiiil vérme fena diinyaya bulma gohret éy baki
3. bozar ahir seniifile étdiigi ‘ahd [ii] misaki
cihan fanidiir éy yahya hdve I-hayyu hiivel baki

5. degismem atlas-1 carha beniim bir kéhne salum var

IV/4 ne meyl-i kiilbe-i ahzan ne seyr-i sohbet-i yaran Yahya Bey: Divan: Gazel, 059/32.
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